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1 Wstep i bezpieczenstwo

1.1 Wprowadzenie
Cel niniejszej instrukcji

Instrukcja zawiera informacje o prawidtowym sposobie wykonywania nastepujgcych czynnosci:
e Montaz

e Eksploatacja

e Konserwacja.

PRZESTROGA:

Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$¢ urzadzenia. Przed zainstalowaniem urzgdzenia i oddaniem
go do uzytku nalezy przeczytac ze zrozumieniem instrukcje obstugi. Musi ona by¢ zawsze dostepna dla
uzytkownika, utrzymywana w dobrym stanie oraz przechowywana w poblizu urzadzenia.

Instrukcje uzupetniajace

Zalecenia i ostrzezenia zamieszczone w tej instrukcji dotyczg jednostki standardowej, opisanejw
dokumencie sprzedazy. Do wersji specjalnych pompy mogg by¢ dotaczane dodatkowe instrukcje. W
przypadku sytuacji nieuwzglednionych w niniejszej instrukcji ani w dokumencie sprzedazy nalezy
kontaktowac sie z dostawca.

1.2 Bezpieczenstwo

1.2.1 Poziomy zagrozen oraz symbole bezpieczeristwa

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia, nalezy zapozna¢ sie ze zrozumieniem z oznaczeniami
ostrzezen bezpieczenstwa i stosowac sie do nich w celu unikniecia nastepujgcychzagrozen:

e Obrazenia ciata i zagrozenia dla zdrowia

e Uszkodzenia produktu

e Awaria jednostki.

Poziomy niebezpieczenistwa

Poziom zagroienia Oznaczenie

NIEBEZPIECZENSTWO: To stowo oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra
doprowadzi do powaznych obrazen, a nawet Smierci, jesli
nie uda sie jej uniknac.

OSTRZEZENIE: To stowo oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢do powaznych obrazen, a nawet $mierci,
jesli nie uda sie jej unikngé.

PRZESTROGA: To stowo oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanie
powaznych obrazen, jesli nie udasie jej unikngé.

UWAGA: To stowo oznacza sytuacje, ktéra moze doprowadzic do
szkdd materialnych, ale nie obrazen u ludzi, jesli nie uda
sie jej unikng¢.
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Symbole uzupetniajace

Symbol Opis

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym

Niebezpieczenstwo kontaktu z gorgcg powierzchnia

Niebezpieczenstwo, system pod ciSnieniem

Nie stosowac cieczy tatwopalnych

Nie stosowac cieczy zracych

Zapoznac sie z instrukcjg obstugi

1.2.2 Bezpieczenstwo uzytkownika

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw BHP.

OSTRZEZENIE:

To urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie przez wykwalifikowanych uzytkownikdéw.
Uzytkownicy wykwalifikowani to osoby bedace w stanie rozpozna¢ zrédta ryzyka i unikac¢zagrozen
w trakcie instalacji, uzytkowania i konserwacji tego urzadzenia.

Niedoswiadczeni uzytkownicy

OSTRZEZENIE:

e Dla krajow UE: produkt ten moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub tez osoby, ktérym brakuje
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem ze bedg one nadzorowane i zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z produktu orazzrozumienia zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci nie mogg
bawic sie produktem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

e Dla krajow spoza UE: ten produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tymdzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych badz nieposiadajace
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie zostang one poddane nadzorowi lub nieotrzymajg instrukcji
dotyczacych uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Dzieci nalezy
nadzorowaé, aby nie bawity sie produktem.
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1.2.3 Ochrona $rodowiska
Usuwanie opakowania i produktu

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczacych usuwania odpaddéw
segregowanych.

1.2.4 Miejsca narazone na promieniowanie jonizujgce

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeistwo zwigzane z promieniowaniem jonizujgcym

Jesli urzadzenie zostato narazone na promieniowanie jonizujgce, nalezy wdrozy¢ niezbedne srodki
bezpieczenstwa w celu ochrony ludnosci. Jesli urzadzenie musi zosta¢ wystane, nalezyprzekazaé
odpowiednie powiadomienie przewoznikowi i odbiorcy, tak by mozliwe byto wdrozenie odpowiednich
srodkéw bezpieczenstwa.
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2 Przemieszczanie i przechowywanie

2.1 Przechowywanie zapakowanego urzgdzenia

OSTRZEZENIE:

Podczas transportu, instalacji i przechowywania nalezy podja¢ odpowiednie srodki, abyzapobiec
zanieczyszczeniu substancjami zewnetrznymi.

Producent dostarcza urzadzenie i jego komponenty w kartonowym pudle.
2.2 Inspekcja urzadzenia po przybyciu

2.2.1 Zbadaé opakowanie

1. Nalezy sprawdzi¢, czy ilosci, opisy i kody produktow sg zgodne z zamdwieniem.
2. Nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod katem uszkodzen lub brakujgcych komponentow.
3. W przypadku uszkodzen lub braku czesci, ktére mozna wykry¢ natychmiast:
przyjac¢ towar z zastrzezeniem, zamieszczajgc opis obserwacji w dokumencie
transportowym; badz
odmoéwic przyjecia towaru, podajgc powdd na dokumencie transportowym.

W obydwu przypadkach nalezy bezzwtocznie skontaktowac sie z firmg Xylem lubautoryzowanym
dystrybutorem, o ktérego zakupiono produkt.

2.2.2 Rozpakowywanie i inspekcja urzgdzenia

1. Usunac z produktu wszystkie elementy opakowania.

2. Sprawdzi¢ integralnosc urzadzenia, aby upewnic sie, ze nie brakuje zadnych komponentow.

3. W przypadku uszkodzenia lub braku komponentow bezzwtocznie skontaktowac sie z firmgXylem lub
autoryzowanym dystrybutorem.

Zawartosc opakowania

e Jednostka

e Ptaszcz termoizolacyjny
e Dwie uszczelki

e Ztacze zasilania

e Instrukcja obstugi.

2.3 Przechowywanie

Przechowywanie opakowanego urzadzenia

Urzadzenie musi by¢ przechowywane:

e w miejscu suchym i zadaszonym

e zdalaod zrdodet ciepta

e w miejscu chronionym przed pytem

e w miejscu chronionym przed wibracjami

e w temperaturze otoczenia miedzy -40°Ci +85°C (-40°F i 185°F).

UWAGA:

Nie ktas¢ ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.

UWAGA:

Chroni¢ urzadzenie przed uderzeniami.
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3 Opis techniczny

3.1 Oznaczenie

Pompy obiegowe z mokrym wirnikiem ze zintegrowang przetwornicg czestotliwosci

3.2 Cechy izintegrowane funkcje

Odczyt i regulacja

Cecha / funkcja Pompa
ECQ
Pokretto .
Sygnalizacja usterek .
Wyswietlacz Nie posiada

Tryb sterowania i pracy

Cecha / funkcja Pompa
ECQ
Praca przy statym cisnieniu .
Praca przy cisnieniu proporcjonalnym .
Praca przy statej predkosci .
Odgazowywanie .

3.3 Tabliczka znamionowa

@???? 7Y

T T T

v 50B0Hz || 5§ 1 N |
I'® 4 'Code . i !

132 e e I

| , 25 SN - i I
ol IP: [ - | |
Class: m: : :

| | | -

TF:

O OE®

1. Maksymalny pobdr pradu

2. Napiecie znamionowe

3. Minimalny pobdr pradu

4.  Minimalny pobér mocy

5. Stopien ochrony

6. Typ pompy

7. Kod produktu

8. Numer seryjny

9. Wartos$¢ EEI

10. Maksymalne ci$nienie robocze
11. Maksymalny pobdr mocy

12. Maksymalna temperatura robocza cieczy
13. Klasa izolacji
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3.4 Kod identyfikacyjny

| onnuneeca |[s|[25|-[4] [180] TN

® “®

Nazwa serii

Moc silnika 24 W [S], 34 W [M] lub 60 W [L]

Srednica nominalna przytacza w mm

Maksymalna wysoko$¢ pompowania w mm

Odlegtos¢ miedzy przytaczem ssgcym a przytagczem ttocznym w mm
Korpus pompy z zeliwa [ ] lub stali nierdzewnej [N]

1.
2.
3.
4.
5.
6.

3.5 Nazwy gtéwnych komponentéw

Korpus pompy
Odprowadzanie kondensatu
Korpus silnika

Panel sterowania
Wyswietlacz panelu
Pokretto regulacyjne
Gniazdo ztgcza zasilania

Nk wN R

3.5.1 Opis panelu

1. Wskaznik LED stanu urzadzenia
2. Pokretto trybu pracy
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3.6 Przeznaczenie

Ttoczone ciecze

Kotty na gaz, olej opatowy, drewno i pelet
Komunalne instalacje centralnego ogrzewania
Instalacje ogrzewania podfogowego
Wielostrefowe instalacje grzewcze

Procesy kogeneracji

Wezty cieplne

Instalacje mieszajgce

Pompy ciepta

Instalacje cieptej wody do gospodarstw domowych
Klimatyzacja.

Czyste

Wolne od czastek statych i wtdkien
Wolne od olejéw mineralnych
Nieagresywne chemicznie i mechanicznie
Niepalne

Niewybuchowe

Mieszaniny wody i glikolu

Woda grzewcza: zgodnie z VDI 2035
Ciepta woda uzytkowa.

Przestrzegac limitéw roboczych Informacje techniczne podanych na stronie 31.

3.7 Niewtfasciwe uzycie

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie zostato zaprojektowane i zbudowane z myslg o przeznaczeniu opisanym w rozdziale
Przeznaczenie. Wszelkie inne zastosowania sg zabronione, poniewaz mogg zagrozi¢bezpieczenstwu
uzytkownika i wydajnosci samego urzadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO:

Zabronione jest uzywanie urzagdzenia do pompowania cieczy palnych i/lub wybuchowych.

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie zwigzane z potencjalnie wybuchowa atmosferg

Zabronione jest uruchamianie urzadzenia w srodowiskach z atmosferg potencjalnie
wybuchowa lub z tatwopalnymi pytami.

ONNLINE ECQ instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
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> B B>

NIEBEZPIECZENSTWO:

W przypadku instalacji domowych woda musi by¢ pompowana w temperaturze powyzej +50°C, tak by
mozna byto zapobiec ryzyku wystgpienia bakterii Legionella.

NIEBEZPIECZENSTWO:

W przypadku instalacji cieptej wody uzytkowe]j do podfaczenia urzagdzenia do sieci
wodociggowe]j nie wolno stosowac przewoddw elastycznych.

PRZESTROGA:

Zabronione jest uzywanie urzgdzenia do pompowania cieczy zrgcych, kwasow i wody morskie;j.

3.8 Stosowanie w sieciach dystrybucji wody przeznaczonej do spozyciaprzez

ludzi

>PB BB

Jezeli urzadzenie przeznaczone jest do dystrybucji wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi

i/lub zwierzeta:

OSTRZEZENIE:

Zabrania sie pompowania wody pitnej po uzyciu z innymi ptynami.

OSTRZEZENIE:

Podczas transportu, instalacji i przechowywania nalezy podja¢ odpowiednie srodki, abyzapobiec
zanieczyszczeniu substancjami zewnetrznymi.

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie nalezy wyja¢ z opakowania bezposrednio przed instalacjg, aby zapobiec
zanieczyszczeniu substancjami zewnetrznymi.

OSTRZEZENIE:

Po zainstalowaniu nalezy pozostawié urzagdzenie pracujace z kilkoma otwartymi odbiornikamina kilka
minut w celu wyptukania wnetrza instalacji.

ONNLINE ECQ instrukcja montazu, obstugi i konserwacji



4 Montaz

4.1 Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktdrezawiera
Wstep i bezpieczeristwo na stronie 5, zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie zwigzane z potencjalnie wybuchowg atmosfera

Zabronione jest uruchamianie urzadzenia w srodowiskach z atmosferg potencjalniewybuchowg lub z
tatwopalnymi pytami.

OSTRZEZENIE:

Zawsze stosowac srodki ochrony osobiste;.

OSTRZEZENIE:

Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia robocze.

OSTRZEZENIE:

W trakcie wyboru miejsca instalacji oraz podtaczania produktu do zrédet zasilania hydraulicznego i
elektrycznego nalezy bezwzglednie przestrzegaé lokalnych przepiséw.

W przypadku podtgczania urzagdzenia do wodociggu publicznego lub prywatnego badz dostudni, z
ktorej pobierana jest woda przeznaczona do spozycia przez ludzi lub zwierzeta:

OSTRZEZENIE:

Zabrania sie pompowania wody pitnej po uzyciu z innymi ptynami.

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie nalezy wyjac z opakowania bezposrednio przed instalacjg, aby zapobiec
zanieczyszczeniu substancjami zewnetrznymi.

>p BBEPB

4.2 Miejsce instalacji

e Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu suchym i dobrze wentylowanym, a
jednoczesnie zabezpieczonym przed warunkami atmosferycznymi.
e Nalezy przestrzegac zalecen, ktére zawiera Srodowisko eksploatacji na stronie 31.

4.3 Podtaczenie hydrauliczne

NIEBEZPIECZENSTWO:

Wszystkie podtgczenia hydrauliczne oraz elektryczne muszg zosta¢ wykonane przez technika
spetniajgcego wymogi techniczne i zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

OSTRZEZENIE:

Rurociagi muszg zosta¢ dobrane tak, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo przy maksymalnymcisnieniu
roboczym.
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OSTRZEZENIE:

Zamontowac odpowiednie uszczelki pomiedzy urzadzeniem a instalacjg rurowa.

4.3.1 Wpytyczne dotyczgce podtgczenia hydraulicznego

e W miare mozliwosci nalezy zainstalowac urzadzenie w najnizszym punkcie instalacji.

e Usungé z rur wszelkie resztki po spawaniu, osady i zanieczyszczenia, ktdre mogtybyuszkodzi¢
urzadzenie.

e W celu odtgczenia urzadzenia od instalacji na czas konserwacji nalezy zainstalowac zawor
odcinajgcy po stronie ssania i drugi po stronie ttoczenia.

e Zapewnic niezalezne podparcie rur, tak by nie obcigzaty one urzadzenia.

e Sprawdzi¢, czy inne urzgdzenia nie mogg wejs¢ w kontakt z urzagdzeniem.

4.3.2 Montaz
PRZESTROGA: Niebezpieczenstwo, system pod cisSnieniem
Przed rozpoczeciem prac nalezy zamknga¢ zawory odcinajgce po stronie ssania i ttoczenia lub oprdzni¢
instalacje.
1. Zlokalizowa¢ strzatke na urzadzeniu w celu okreslenia prawidtowego kierunku przeptywu cieczy.
2. Umiesci¢ urzadzenie pomiedzy rurami z uszczelkami.
3. Dokreci¢ nakretki w ztgczkach.
Moment dokrecania: patrz tabela.
¢ {
| s (12
| 90° t
|
( (
1
Wielkos¢ ztaczki Materiat rury Moment obrotowy, Nm
Gl Tworzywo sztuczne 50
G1 Zeliwo 85
Gl Zeliwo 105
G1% Zeliwo 125
G2 Zeliwo 165
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Potozenia montazowe

4.3.3 Obrot wyswietlacza panelu sterowania

Wyswietlacz panelu sterowania mozna obracac co 90°.

PRZESTROGA: Niebezpieczenstwo, system pod cisSnieniem

Przed rozpoczeciem prac nalezy zamkng¢ zawory odcinajace po stronie ssania i ttoczenia luboprézni¢
instalacje.

PRZESTROGA:

Podczas demontazu w bardzo wysokiej lub niskiej temperaturze resztki cieczy moga
wydostawac sie z silnika: nalezy uwazaé, aby unikngé obrazen.

PRZESTROGA:

Nalezy zadba¢ o to, aby nie uszkodzi¢ wewnetrznej uszczelki — w przeciwnym razie ciecz mozewyciekaé
w bardzo wysokiej lub niskiej temperaturze podczas pracy urzadzenia.

UWAGA:

Podczas demontazu nalezy podeprzec korpus silnika, a nie elektroniczny panel sterowania, abyunikng¢
uszkodzenia elektronicznego panelu sterowania.
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1. Wykrecic sruby.
Obrdci¢ korpus silnika bez odfgczania go od korpusu pompy.
3. Dokrecié¢ sruby wedtug wzoru krzyzowego.

Docisk: 3 Nm (2,2 funtdow sity-stopa).

g

W L3}

1 by
W »h » -

Ecocine MOODE_A_so

Potozenia wyswietlacza panelu

]

" “onnline

_.aunuuo /,

4.3.4 lzolacja
Zamontowac ptaszcze izolacyjne w celu ograniczenia rozpraszania ciepta.
onnline
UWAGA:
Nie izolowac ani nie zakrywa¢ wyswietlacza panelu.
16
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4.4 Potaczenia elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO:

Wszystkie podtgczenia hydrauliczne oraz elektryczne muszg zosta¢ wykonane przez technika
spetniajgcego wymogi techniczne i zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

> P

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

pomocniczego obwodu sterujgcego.

Przed rozpoczeciem prac nalezy sprawdzié, czy zasilanie jest odtgczone i zablokowane, abyunikng¢
niezamierzonego ponownego uruchomienia urzgdzenia, elektronicznego panelu sterowaniai

441 Uziemienie

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczerstwo porazenia pradem elektrycznym

Zawsze przytgczac przewdd zewnetrznego zabezpieczenia do zacisku uziemienia (masy), zanimzostang
wykonane inne potgczenia elektryczne.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Sprawdzi¢, czy zewnetrzny przewdd ochronny (uziemienie) jest dtuzszy niz przewody fazowe. Wprzypadku
niezamierzonego odtgczenia urzadzenia od przewoddéw fazowych przewdd ochronny musi odtgczy¢ sie od
przytacza jako ostatni.

> BB

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczernstwo porazenia pradem elektrycznym

Zamontowac odpowiednie systemy ochrony przed kontaktem posrednim w celu zapobiezenia
Smiertelnemu porazeniu elektrycznemu.

4.4.2 Wpytyczne dotyczgce podfaczenia elektrycznego

e Napiecie i czestotliwosé sieci komunalnej muszg by¢ zgodne ze danymi na tabliczce.
e Stosowac wielozytowy kabel zasilajgcy HO5V2V2-F 3G0,75-1,5.
e Chroni¢ przewdd zasilajgcy przed wysokimi temperaturami, drganiami, kolizjami i otarciami.

4.4.3 Montaz ztacza

Fazy Dziatania llustracja
1 Wtozy¢ kabel do nakretki, pierscienia i korpusu dfawika kablowego. |
i <
u.
2 Usunac izolacje z zyt w sposob pokazany na rysunku.
3
- g
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Nacisng¢ dzwignie zacza.

<
Wprowadzi¢ zyty przewoddw do odpowiednich otwordéw w ztgczu i zwolnié
dzwignie.
Wtozy¢ ztgcze do korpusu dtawika kablowego.
{I
&
Wtozy¢ pierscien w gniazdo korpusu dfawika kablowego i dokreci¢ nakretke na
korpusie dtawika kablowego.
Docisk: 2 Nm (1,5 funtéw sity-stopa)
<
g
Wtozyc¢ ztgcze do gniazda urzadzenia.
<

18
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5 Rozruch

5.1 Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo porazenia pradem elektrycznym

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest prawidtowo podtgczone do zasilania sieciowego.

OSTRZEZENIE:

Sktadowanie materiatéw palnych w poblizu urzadzenia jest zabronione.

UWAGA:

Zabroniona jest praca urzadzenia na sucho.

UWAGA:

Zabrania sie uzytkowania urzadzenia z zamknietym zaworem dwupotozeniowym.

5.2 Przed uruchomieniem

Sprawdzi¢, czy:

e Zastosowano sie do instrukcji w rozdziale Montaz na stronie 5.

e Instalacja jest napetniona i odpowietrzona.

e Minimalne ci$nienie zasysania jest takie samo, jak podane w rozdziale Informacje
techniczne na stronie 31.

5.3 Pierwsze uruchomienie

Dziatania Dioda LED ONNLINE ECQ
Witaczy¢ zasilanie Migajace

26tte

Swiatto

Uwaga: urzadzenie jest dostarczane z fabrycznie ustawionym trybem gotowosci.

ONNLINE ECQ instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
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5.4 Odpowietrzanie urzadzenia

Odpowietrzy¢ urzadzenie:
e w trakcie napetniania
e Podczas pracy, w celu usuniecia rozpuszczonych gazow (odgazowania)

Dziatania Dioda LED ONNLINE ECQ
Przytrzymac pokretto w potozeniu Miga na
fo oo

o L I zielono
s o o,dopdki urzadzenie nie

zostanie catkowicie odpowietrzone.

Uwagi:
e Po wiaczeniu odgazowywanie jest kontynuowane przez 3 minuty niezaleznie od
ustawionego trybu.
e W zaleznosci od cech instalacji konieczne moze by¢ wiaczenie odgazowywania na dtuzej niz 3 minuty.

20 ONNLINE ECQ instrukcja montazu, obstugi i konserwacji



6 Ustawienia

6.1 Ustawienia pokretta

| obstuga

Obrécic pokretto, aby wybrac zgdany tryb.

Potozenie Opis

pokretta

@j Tryb gotowosci

1,2,3 Praca przy statym cisnieniu

AB,C Praca przy cisnieniu proporcjonalnym
L, Praca ze statg predkoscig pompy
Q’E::;:oz Funkcja odpowietrzania automatycznego

6.1.1 Tryb gotowosci

Dziatanie urzadzenia wstrzymane.

Dziatania

Dioda LED

ONNLINE ECQ

&
Obrécié pokretto do potozenia @J).

Migajace zotteswiatto

ONNLINE ECQ instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
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6.1.2 Praca przy statym cisnieniu

Cisnienie pozostaje state niezaleznie od rzeczywistego zapotrzebowania na przeptyw w instalacji.
Nadaje sie do instalacji ogrzewania podtogowego i bez krzywej charakterystyki. Wybraé poziom
wysokosci ttoczenia w zaleznosci od cech instalacji i/lub zapotrzebowania naciepto.

Ecocirc_M0023_A_sc

Pozycja |Opis

1 Krzywa niskiej wydajnosci

2 Krzywa sredniej wydajnosci
3 Krzywa wysokiej wydajnosci

6.1.3 Praca przy ci$nieniu proporcjonalnym

Cisnienie jest stale dostosowywane w zaleznosci od rzeczywistego zapotrzebowania instalacjina ciepto.
Nadaje sie do dwururowej instalacji grzewcze;j.

Wybraé poziom wydajnosci w zaleznosci od cech instalacji i/lub zapotrzebowania na ciepto.

Ecocirc_M0024_A_sc

Pozycja |Opis

A Krzywa niskiej wydajnosci

B Krzywa sredniej wydajnosci
C Krzywa wysokiej wydajnosci

6.1.4 Praca ze statg predkoscig pompy

Predkos¢ pozostaje stata niezaleznie od rzeczywistego zapotrzebowania na przeptyw winstalacji.
Nadaje sie do jednorurowych instalacji grzewczych i instalacji cieptej wody uzytkowe;j.

Wybra¢ predkosé zgodnie z wtasciwosciami instalacji lub liczbg zaworéw, ktore mogg by¢
jednoczesnie otwarte.

-
I I |||
~
~
.
.

-~ “
., .

z
-
——

Ecocirc_M0025_A_sc

Pozycja |Opis

I Stata predkosc pompy |

1] Stata predkos¢ pompy I

[} Stata predkos¢ pompy il
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6.1.5 Funkcja odgazywowania

Patrz Odpowietrzanie urzadzenia na stronie 20.

6.2 Rozpoczynanie od wysokiego momentu obrotowego

Jesli wat silnika jest zablokowany, np. z powodu osadzania sie kamienia, urzgdzenie automatycznie
podejmuje kilka préb uruchomienia przy wysokim momencie obrotowym. Natym etapie:

e urzadzenie wibruje i hatasuje;

e dioda LED swieci na czerwono statym swiattem;

po rozwigzaniu problemu blokady urzadzenie zaczyna normalng prace (zielona dioda LED).

6.3 Sygnat pracy na sucho

Chroni urzadzenie przed pracg na sucho podczas rozruchu i normalnej pracy:

e W ciggu pierwszych 24 godzin pracy urzadzenie kontynuuje prace, a dioda LED $wieci siena
czerwono i miga.

e Po 24 godzinach urzadzenie zatrzymuje sie, a dioda LED swieci na czerwono statym swiattem.

Patrz Wykrywanie i usuwanie usterek na stronie 27.

/ Konserwacja

7.1 Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze instrukcje, ktore zawiera Wstep i
bezpieczenstwo na stronie 5, zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.

OSTRZEZENIE:

Konserwacja musi by¢ wykonywana przez technika spetniajgcego wymogi techniczne izawodowe
opisane w aktualnych przepisach.

OSTRZEZENIE:

Zawsze stosowac srodki ochrony osobiste;j.

OSTRZEZENIE:

Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia robocze.

OSTRZEZENIE:

W przypadku ptynéw nadmiernie gorgcych lub zimnych zwrécié szczegdlng uwage na ryzykoobrazen.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym

Przed rozpoczeciem prac nalezy sprawdzi¢, czy zasilanie jest odtgczone i zablokowane, abyunikngé
niezamierzonego ponownego uruchomienia urzgdzenia, elektronicznego panelu sterowania i
pomocniczego obwodu sterujgcego.

> B>

7.2 Zamawianie czesci zamiennych

Czesci zamienne mozna zidentyfikowac za pomocg kodéw produktéw bezposrednio na stronie
www.lowara.com/spark.

Aby uzyskaé informacje techniczne, skontaktowac sie z firmg Xylem lub autoryzowanym
dystrybutorem.
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8 Wykrywanie i usuwanie usterek

8.1 Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE:

Konserwacja musi by¢ wykonywana przez technika spetniajgcego wymogi techniczne i
zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

OSTRZEZENIE:

Nalezy przestrzega¢ wymagan dotyczgcych bezpieczenstwa opisanych w rozdziatach
,Uzytkowanie i eksploatacja” oraz ,Konserwacja”.

OSTRZEZENIE:

Jezeli usuniecie awarii nie bedzie mozliwe lub jesli awaria nie jest wymieniona w instrukgcji,
skontaktuj sie z firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem.

8.1.1 Zerowanie btedow

Btedy moga niekiedy wymagac¢ wyzerowania:
1. Odtaczy¢ zasilanie.

2. Poczeka¢ 1 minute.

3. Wigczyc zasilanie.

8.2 Niewystarczajgce chtodzenie lub ogrzewanie.

Dioda LED|Przyczyna Rozwiazanie

Swieci na |Niewystarczajacy o Zwiekszy¢ wysokos$¢ ttoczenia, zwiekszajac predkosé, i poczekad, az
zielono, |poziomwydajnosci instalacja zacznie prawidtowo funkcjonowad, lub

niemiga |urzadzenia o wybrad inny tryb pracy i poczekac, az instalacja zacznie

prawidtowofunkcjonowac.
Jesli problem bedzie sie utrzymywac, nalezy wymienic¢ urzadzenie.

Migana |Wykryto prace na 1. Sprawdzi¢, czy instalacja jest odpowietrzona.
czerwo sucho. 2. Sprawdzi¢, czy cisnienie ttoczonej cieczy jest zgodne z
no dopuszczalnymi wartosciami roboczymi.

3. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest zainstalowane zgodnie z
instrukcjamipodanymi w instrukcji obstugi.

4. Rozpoczg¢ proces odgazowywania.

Jesli problem bedzie sie utrzymywac, nalezy wymienic¢ urzadzenie.
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8.3 Urzadzenie nie dziata, a dioda LED swieci.

zbyt niskie
napieciezasilania

Dioda LED |Przyczyna Rozwigzanie

Migajace |Pokretto ustawione Wybrac tryb pracy sposrod 1, 2, 3, A, B, C, I, 11 Il

26tte natryb gotowosci

Swiatto

Swiecina |Przeciazenie silnika Wyzerowac btad; jesli problem utrzymuje sie, wymienic¢ urzadzenie.
c%erw'ono, Zbyt wysokie lub 1. Sprawdzi¢, czy napiecie sieci odpowiada wartosciom znamionowym.
niemiga

2. Wyzerowac btad.
Jesli problem bedzie sie utrzymywad, nalezy wymienic¢ urzadzenie.

Nadmierna predkos¢
spowodowana
przeptywem wody
generowanym przez
inneurzadzenia.

1. Usungc zrédto przeptywu.
2. Wyzerowac btad.
Jesli problem bedzie sie utrzymywacd, nalezy wymienic¢ urzadzenie.

Zatrzymany silnik,

zablokowany wirnik
lubutrata predkosci
obrotowej.

Urzadzenie automatycznie przeprowadza kilka préb uruchomienia z

duzym momentem obrotowym.

Jesli problem nadal wystepuje:

1. Sprawdzi¢, czy ttoczona ciecz jest zgodna z dopuszczalnymi
wartosciami roboczymi.

2. Oczyscic instalacje.

3. Wyzerowac btad.

Jesli problem bedzie sie utrzymywac, nalezy wymienié¢ urzadzenie.

Btad
sterowania
silnikiem.

Wyzerowac btad; jesli problem utrzymuje sie, wymienic¢ urzgdzenie.

Przecigzenie
silnika.

1. Odtaczy¢ zasilanie.

2. Poczekaé, az urzadzenie ostygnie.

3. Sprawdzi¢, czy ttoczona ciecz jest zgodna z dopuszczalnymi
wartosciami roboczymi.

4. Wiaczyc zasilanie.

Jesli problem bedzie sie utrzymywac, nalezy wymienié¢ urzadzenie.

Przegrzanie.

1. Odtaczy¢ zasilanie.

2. Poczekaé, az urzadzenie ostygnie.

3. Sprawdzi¢, czy temperatura otoczenia i ttoczonej cieczy sa
zgodne zdopuszczalnymi warto$ciami roboczymi.

4. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest zainstalowane zgodnie z
instrukcjamipodanymi w instrukcji obstugi.

5. Wiaczy¢ zasilanie.

Jesli problem bedzie sie utrzymywac, nalezy wymienié¢ urzadzenie.

Awaria silnika
elektrycznego.

Wyzerowac btad; jesli problem utrzymuje sie, wymieni¢ urzadzenie.

Zabezpieczenie
przed pracg na
sucho

Wyzerowac btad; jesli problem utrzymuje sie, wymieni¢ urzadzenie.
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8.4 Urzadzenie nie dziafa, a dioda LED nie swieci.

Urzadzenie nie dziata, a dioda LED jest wytaczona.

Dioda LED|Przyczyna Rozwigzanie

Nie Swieci |Wyzwolenie Przywrdci¢ elektryczne urzadzenia zabezpieczajgce: wymienié bezpiecznik
elektrycznych systemu i ponownie uzbroi¢ wytgcznik bezpieczenstwa.
urzadzen

zabezpieczajgcych
(bezpiecznik
systemowy, wytgcznik
termiczno-
magnetyczny,
wytgcznik
réznicowopradowy).

Zasilanie jest odtgczone |Witaczy¢ zasilanie po sprawdzeniu, czy ztgcze jest prawidtowo podtgczone
dopompy obiegowej.

Nieprawidtowe Przywrdcic¢ potaczenia elektryczne ztacza.
okablowanie.

Wadliwe urzadzenie Wymieni¢ urzadzenie.

8.5 Hatas dochodzacy z instalacji

Dioda LED Przyczyna Rozwiazanie
Miga na Aktywna funkcja Wybrac tryb pracy sposrod 1, 2, 3, A, B, C, I, Il lll i poczekac na
zielono odgazowania zakonczenieprocesu odgazowywania (okoto 3 minuty).
Swieci na Powietrze w instalacji o Odpowietrzy¢ instalacje i rozpocza¢ proces odgazowywania.
zielono, nie o Poczekat, az proces odgazowywania zakonczy sie (okoto 3
miga minuty).
Zbyt duze natezenie o Wybracinny tryb pracy lub
przeptywu, turbulencje. o zmniejszy¢ wysokos$c¢ ttoczenia poprzez zmniejszenie predkosci.
Cechy systemu (przekroje | Sprawdzi¢ instalacje.
rur, ksztatty tukow,
obecnos¢ zawordw)

8.6 Hatas dochodzgcy z urzadzenia

Dioda LED Przyczyna Rozwiazanie

Miga na Aktywna funkcja Wybrac tryb pracy sposréd 1, 2, 3, A, B, C, I, Ili lll i poczekaé na
zielono odgazowania. zakonczenieodgazowywania (okoto 3 minut).

Swieci na Powietrze w urzadzeniu | ¢  Sprawdzié, czy urzadzenie nie zostato zainstalowane w
zielono, nie najwyzszym punkcieinstalacji, i/lub

miga e rozpoczac proces odgazowywania i poczekad na jego

zakonczenie (okoto 3minut).

Kawitacja. o Zwiekszy¢ cisnienie w instalacji w granicach roboczych lub
o Wybracinny tryb pracy lub

o zmniejszy¢ wysokosc ttoczenia poprzez zmniejszenie
predkosci.Jesli problem bedzie sie utrzymywac, nalezy
wymienic¢ urzadzenie.

Ciata obce w urzadzeniu |oczyscic instalacje. Jesli problem utrzymuje sie, wymieni¢ urzadzenie.
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9 Informacje techniczne

9.1 Srodowisko eksploatacji

Nieagresywna, niewybuchowa atmosfera, bez narazenia na mréz.

Temperatura

od -10 do 40°C (od -14 do 104°F)

Wilgotnos$¢ wzgledna powietrza

< 95% przy 40°C (104°F).

UWAGA:

Jezeli temperatura i wilgotno$é przekraczajg podane limity, skontaktowac sie z firmg Xylem lub

autoryzowanym dystrybutorem.

UWAGA:

Aby uniknga¢ tworzenia sie kondensatu w elektronicznym panelu sterowania i stojanie, nalezy

utrzymywac temperature cieczy powyzej temperatury pokojowe;j.

9.2 Ttoczona ciecz

Temperatura

o0d -10 do 110°C (od 14 do 230°F)

Twardos¢ wody

0-21°f (0-14°d).

Stezenie mieszaniny wody i glikolu

< 50%.

9.3 WHtasciwosci mechaniczne

Stopien ochrony
IP 44,
Klasa urzadzenia

Minimalne cisnienie ssania przy danej wysokosci ttoczenia i temperaturze cieczy

Cisnienie, MPa

Wysokos¢ ttoczenia, m

Temperatura, °C

0,005 0,5 50
0,03 3 95
0,1 10 110

Klasa temperatur

TF110, zgodnie z EN 60335-2-51.
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9.4 Specyfikacje elektryczne

Napiecie zasilania

Klasa izolacji

1x 230V £ 10%, 50/60 Hz, PE.

155 (F)

Maksymalna wysokos$¢ pompowania

9.5 Maksymalne cisnienie robocze

Model

Wysokos¢
ttoczenia, m

Model

Wysokos¢
ttoczenia, m

Model

Wysokos¢
ttoczenia, m

$15-4/130 (N) 4 M 20-6/150 (N) 6 L 25-8/180 (N) 8
M 15-6/130 (N) 6 $25-4/130 (N) 4 $32-4/180 (N) 4
L15-8/130 (N) 8 $25-4/180 (N) 4 M 32-6/180 (N) 6
$20-4/130 4 M 25-6/130 (N) 6 L 32-8/180 (N) 8
$20-4/150 (N) 4 M 25-6/180 (N) 6 - -
M 20-6/130 6 L 25-8/130 (N) 8 - -

1 MPa (145 psi).

9.6 Efektywnosc energetyczna

Model EEI
XX_4/XX <0,15
XX_6/XX <0,17
XX_8/XX <0,18

9.7 Cisnienie akustyczne

LpA, mierzone w terenie otwartym w odlegtosci 1 m od urzadzenia:

<43dB 2.
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9.8 Materiaty majace kontakt z cieczg

Element Materiat
Obudowa wirnika stal nierdzewna AISI 316
Tuleja, pierscien slizgowy stal nierdzewna AlSI 304
Korpus pompy Stal nierdzewna AlISI 304 / zeliwo EN-GJL-200
Whktadka wirnika Mosigdz CW510L
Wat, tuleja Tlenek glinu
Wspornik oporowy, O-ring EPDM
tozysko ustalajace Grafit
Wirnik Kompozyt PPS
Wirnik Kompozyt PPE/PS-I
9.9 Wymiary | Masy
110 132
= . = 36 | 96
| |
7 I
I’J | \
] A
! <t
I | ’*ﬂ:lr
T o IR HE
i
‘. LA
" il
— / i
i .
DN %
H2 | H4 g
Model L, mm DN H1, mm H2, mm H4, mm
15-4/130 130 Gl/R¥% 142 46 44
20-4/130 130 G1l%/R% 142 46 44
25-4/130 130 Gl%/R1 142 46 44
25-4/180 180 Gl%/R1 148 47 45
32-4/180 180 G2/R1% 148 47 45
15-6/130 130 G1/R% 142 46 44
20-6/130 130 Gl%/R% 142 46 44
25-6/130 130 Gl1%/R1 142 46 44
25-6/180 180 Gl1%/R1 148 47 45
32-6/180 180 G2/R1% 148 47 45
15-8/130 130 G1/R% 142 46 44
15-8/130 130 Gl1%/R1 142 46 44
15-8/180 180 Gl%/R1 148 47 45
15-8/180 180 G2/R1% 148 47 45
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10 Utylizacja

10.1 Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie musi by¢ unieszkodliwiane przez zatwierdzone przedsiebiorstwa specjalizujgce siew
identyfikacji réznych typdw materiatéw (stal, miedz, tworzywo sztuczne itp.).

OSTRZEZENIE:

Zabrania sie zrzucania ptyndw smarujacych oraz innych substancji niebezpiecznych do
srodowiska.

10.2 WEEE 2012/19/EU (50 Hz)

(PL) - INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW na podstawie art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady z 4 lipca 2012 w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego ielektronicznego
(WEEE).

hid

Symbol przekreslonego kosza na smieci umieszczony na urzgdzeniu lub jego opakowaniu oznacza, ze na
koniec okresu uzytkowania urzadzenia nalezy je zutylizowac odrebnie od odpadéw komunalnych.
Powyzsze obowigzki ustawowe wprowadzone zostaty w celu ograniczenia ilosci odpaddéw powstatych ze
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznegooraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania,
odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu. Prawidtowa realizacja tych obowigzkéw ma znaczenie zwtaszcza
w przypadku, gdy w zuzytym sprzecie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie
negatywny wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.

WEEE odnosnie sprzetu profesjonalnego®: Za selektywng zbidrke niniejszego urzadzenia na koniec okresu
uzytkowania jest odpowiedzialny producent. Uzytkownik, ktéry zamierza sie pozbyc¢ sie tego produktu,
zobowigzany jest do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu, np. sprzedawcy w/w sprzetu lub
innej jednostki prowadzacej zbieranie odpaddw tegotypu

Producent EEE na podstawie dyrektywy 2012/19/UE:

(PL)
Xylem Water Solutions Polska Sp. z 0.0. - ul. Warszawska 49 - 05-090 Raszyn

IKlasyfikacja wedtug typu produktu, zastosowania i biezacych lokalnych przepiséw prawa
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11 Deklaracje

11.1 Deklaracja zgodnosci EC (Ttumaczenie)

Spodtka Xylem Service Italia S.r.l., z siedzibg przy Via Vittorio Lombardi 14 - 36075 MontecchioMaggiore
VI - Wtochy, niniejszym deklaruje, ze produkt:

Pompa obiegowa ecocirc S, .. M, ..L, wystepujaca takze pod markg dystrybucyjng

ONNLINE ECQS, ..M, ..L (patrz tabliczka znamionowa) spetnia odpowiednie wymogi
nastepujgcych dyrektyw europejskich:

e Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE z pdzniejszymi zmianami (ZAtACZNIK |l - osoba fizyczna lub
prawna upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: XylemService Italia S.r.1.)

e Eko-projekt 2009/125/WE z pdzniejszymi zmianami, Rozporzadzenia (WE) nr 641/2009 i (UE) nr
622/2012: EEI €0, ... patrz etykieta na instrukcji i produkcie (Zatacznik I: ,Parametrodniesienia dla
najbardziej wydajnych pomp obiegowych spetnia warunek EEI < 0,20.”)

oraz nastepujace normy techniczne:

e EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017, EN 60335-2-51: 2003+A1:2008+A2:2012, EN62233:2008
e EN 16297-1:2012, EN 16297-2:2012

Montecchio Maggiore, 23/05/2019

Amedeo Valente //W

(dyrektor ds. inzynierii, badan i
rozwoju)

11.2 Deklaracja zgodnosci UE (nr 39)

1. (EMCD) Model urzadzenia/produktu: ecocircS, .. M, ..L (patrz tabliczka znamionowa)(RED)
(RoHS) Niepowtarzalny identyfikator EEE: Nr. ecocircS, .. M, .. L, wystepujacy takze pod marka
dystrybucyjng ONNLINE ECQSS, ..M, ..L

2. Nazwa i adres producenta:

Xylem Service Italia S.r.l. Via

Vittorio Lombardi 14

36075 Montecchio Maggiore VI

Italy

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

4. Przedmiot deklaracji:

Pompa obiegowa

5. Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z odpowiednimi przepisami
harmonizacyjnymi UE:

e ecocircS, .. M, ..L wystepujacy takze pod marka dystrybucyjng ONNLINE ECQ'S, ..M, ..L:
Dyrektywa 2014/30/UE z 26 lutego 2014 r. (kompatybilno$éelektromagnetyczna) z
pdZniejszymi zmianami

e ecocircS, .. M, .. L wystepujacy takze pod marka dystrybucyjng ONNLINE ECQS, ..M, ..L:
Dyrektywa 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r.(ograniczenie stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym) z pdzniejszymi
zmianami

6. Odniesienia do odpowiednich zastosowanych norm zharmonizowanych oraz odniesieniado innych
danych technicznych, wzgledem ktorych deklarowana jest zgodnosc:

e ENS55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN
61000-3-3:2013, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

e ETSIEN301489-1v.2.1.1(2017-02), ETSI EN 301 489-17 VV2.2.1 (2012-09), ETSI EN 300
328v.2.1.1. (2016-11) i te z poprzedniego punktu.

e EN50581:2012
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7. Jednostka notyfikowana: -

8.
9.

Wszelkie akcesoria/komponenty/oprogramowanie: -

Informacje dodatkowe:

RoHS - Zatgcznik Il - Zastosowania zwolnione z ograniczen: otéw jako pierwiastek stopowyw stali,
aluminium i stopach miedzi [6a), 6b), 6c)], w stopach Ilutowniczych i komponentach
elektrycznych/elektronicznych [7a), 7c)-I, 7¢)-11]

Ecocirc/ 6(a) 6(b) 6(c) 7(a) 7(c)-1 7(c)-ll
onnline ECQ
S’ M’ L . . 3 - - -

Podpisano w imieniu: Xylem Service Italia S.r.l.

Montecchio Maggiore, 23/05/2018

Amedeo Valente /J/W
(dyrektor ds. inzynierii, badan i

rozwoju)

Wer. 00

,ONNLINE” jest marka dystrybucyjng Onninen sp. z 0.0. i jest wykorzystywany przez Xylem Inc. lub jedng z
jej spotek zaleznych na mocy umowy dystrybucyjne;j.
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12 Gwarancja

12.1 Informacje

Karte gwarancyjng uzytkownik pobiera z karty produktu na: www.onnshop.pl, https://onninen.pl/pl-PL/produkty
lub otrzymuje na zgdanie mailem od Dziatu Sprzedazy Onninen, wypetnia samodzielnie i potwierdza przy zgtoszeniu
uszkodzonego urzadzenia poprzez uzyskanie na karcie pieczeci i podpisu pracownika Dziatu Sprzedazy Onninen. Do
kazdego urzadzenia wystawia sie tylko jeden dokument Karty Gwarancyjne;j.

Link do Karty Gwarancyjnej:
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http://www.onnshop.pl/
https://onninen.pl/pl-PL/produkty

Tu naklei¢ tabliczke z kodem kreskowym, lub wpisac¢ dane:

(Apply the adhesive bar code nameplate here or write here:)

Typ/Model:

Numer fabryczny:

(Serial number: )

Q@R link do instrukcji obstugi QR link do Karty Gwarancyjnej

Producent/Manufacturer: Xylem Hungary

Dystrybutor/Distributor:

Onninen Sp. z 0.0. 02-295 Warszawa Emaliowa 28

Tel: +48 42 676 88 66
e-mail: cok@onninen.com
Dokumentacja wyrobu: instrukcja obstugi, karta gwarancyjna
sg dostepne na onnshop.pl na karcie produktu.
Documentation such as: manual and warranty chart
are available at: onnshop.pl on the product page.

|
onninen onninen.pl Manufactured by Xylem for Onninen Sp. z o.0.
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